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SLOVENSKI NAROD. 
tohaja vnak d m , iavMmjI pon*0|Hk« to rt.ovo po pr»xnlcfh, tor valja po p o l t i ->rojouuui u u v i t r o - o c e n k o d o i o l o za oolo loto 16 ̂ Id., aa \o\ lota H gld., 

6<*trt lota 4 f?l<t. — Za f, j n b L»n D ta« pclUjanja na dom aa oolo leto 19 Rld., a ootrt lota 0 (jld. 80 kr., xa on mosoo 1 «1(1. 10 kr. Za pošiljanje na 
i o n ae radiim 10 kr. M moacc, BO kr »a Aotrt leta. — Za t u j e d o i o l o toliko vec, kolikor poitnina iinaAa. — Za gospodo u f i i to l j o na IjmUkih Aoinh. in i a 
l i j a k e velja a n i t a u a • « I » timu • t» I . J n b l j a n o aa ftotrt lota '2 gld. 50 kr.. po p o l t i projonian ta cotrt lota 3 | M . — Z a o z n a n i l a to plaftnjo od 

ftetiriftnpne i»otfr m i a S kr., 6J eo cnnaiiilo enkrat tiika. 6 i.r . £o ie dvakrat in a kr. do so tri- ali vockrttt t i« k a. 
Doplai naj se <•. I anktraH. I s k u p i l i ae ro vz-aoajo. — U r e d n l i t v o j o v pobijani v Frnno Kolraanovej hifii I*, 3 „glodaliika stolba". 

O p r a v o i Š t v o , m katoro >M • - v t , tjoaillati na'oAnim' "klamaorlo, .-vnanila, t. j. ailtniniitrativu«« *o&\, jo v „Narodni tiakarni" v Kolmanovej hlsl. 

Telegrami »Slovenskemu Narodu". 

D u n a j 8. ma ja . Z a okrajnega s o d ­
n i k a v M e t l i k o j o i m e n o v a n V i l j e m 
O g r i n c c , z a o k r a j n e g a s o d n i k a v T rž ič 
K l e n i m M o s c h e ; z a n a d z o r n i k a k a z n i l ­
n i c e v B e g u n j a h V i l i b a l d Brega!*, 

L o n d o n 8« ma ja . Politični agent 
a n g l e š k i v B l i a m o (v B i r m i , v Indi j i ) 
i n d v a S i p a h is so bili o d domačih i n d i j ­
skih vo jakov S i p n l i i s k i l i u m o r j e n i . N a ­
gibi u m o r a n i j s o (?) politični. 

Britanski k o n z u l v Portlanda j e d o b i l 
od svoj « v l a d o u k a z , naj opazu je , k a m 
p o j d e i n kaj de la b r z a l a d i j a „ C i m b r i a " , 
( k a t e r o so R u s i o d N e m c e v k u p i l i i u j o 
h o t e z a l o v angleških t r g o v i n s k i h ladi j p o ­
rabiti). 

I tusi v A m e r i k i nab i r a j o 5 0 0 0 I rcev , 
d a bodo v p a d l i v N o v o Škotsko in v 
N o v i Hraiinšvajg, a k o so vo jna začne. 

„T imes" poroča, d a ni j res , k a b i 
B u s i j a n a m e r a v a l a pos la t i porti u l t i m a t u m 
6 t e r ja tv i jo , naj se h i t r o i z p r a z n i S u n i l a 
i n V a r n a . I i u s i so naročili v Thikareštu 
8 0 leiezničnih v l a k o v za to, d a bodo 
v o j s k o nazaj domov (?) v o z i l i . 

C a r i g r a d 2 . ma ja . P r e b i v a l s t v o ne ­
k a t e r i h okrajev v i la je ta škaderskega v A l ­
b a n i j i pošilja o b l a s t i m protest zope r to, 
d a b i prišli pod Črno goro . (To je l t U i 
de lo angleškega podmitovanja. Ur.) 

En d e l r u s k e vo jske v S a n - S t e f a n u 
g r e p r i h o d n j i t eden n a ut r j en ja Cataldske 
n a z a j . I ius i pošiljajo pomoči p r o t i Billaira. 
R u s i o k u p i r a j o P r a v a d i mej S u n i l o i u 
V a n i o . O k o l o dvajset turških ba t a l j onov 
j e še v V a m i i n isto (o l iko v S u n i l i . 
T u r k i o r gan i z i r a j o b ramheno v o j s k o . 

M e t e k « 

L e o n B r o s s y . 

(Povest, p ilovenll l'Y. Kr.) 
/Jnrfo potjUtrjc. 

(Dalje.) 

Napot i l i so se proti Kurnar jovem posestvu, 
Fa lovo srce j e p r i odhodu od kraj H , k jer jo to* 
l ; l co trpel nnpoluilo hvaležno upanju. — B i l a 
j e to mise) O H ženske katere so mu pr i nje­
govem rušilnem podvzetji t« ko pr i ju. no po 
niagulo. A l i bodo mar prišlo zopet nr-.uj / jo 
d i l i , kakor B O bile obl jubi lo? A l i jo bo še 
kedaj videl V A l i je bi la katera i/mej pjljU 
njegova teatra? To prepričanje so je imirotn 
bolj vkoreninjevalo v njem, vso svoje zaupanje 
j o v to s tav i l . Palo j u so celo upa l prej u l i 
pozneje pomoči od Foriuuule/.a, iu Bicev /ato, 
k e r HO mu jo dozdevalo, da je okolo za tvor ­
s k e videl laz i t i neko črno stvar, k i j i h jo slo-

D i v i z i j o n a r S a k i r g re k o t t u r š k i 
p o s l a n i k v P e t e r b u r g i n k n e z L a -
b i m o v p r i d e k o t r u s k i p o s l a n i k v C a ­
r i g r ad . 

Pred odkritjem Slomšekovega 

spominka. 

Od Dravo 80. npr. [Izv. dop. l 
Našo narodno gibanje, dramljenjo našega 

naroda i z spanja do narodno zavesti jo še 
mlado. A l i kakor j e mlado, ima zgodovina tega 
mladoga našega slovenskega gibanja lepe strani 
pokazat i . Pred vsem, iu to v prv ih časih pre­
lepo n a v d u š e u o s " t r v s t r a j n o, žrtvo valno 
delo buditel jev, inte l igentnih naših mol To 
so bi l i pošteni mlad i in st-rojši možje in „sveto 
HO služili svetej d o m o v i n i / 

Pr ipoznnt i se mora, da jo bolj intenzivno 
narodno delo, razprostirajoče H O V m a s o slo­
venskoga ' judstva, inavguriralo so na slovan­
skem Štajerskem in t u tudi najdemo po več­
jem delujoče gori naznačeno l judske tr ibune. 
Ognjena ljubezen do uhozega slovenskega l jud­
stva k l i j e v teh možeh, tu delajo neglede 
prvotno dobo možje! Trs lnn jak , ItuiČ, dr. Ho­
čevar, d r . B io log , dr. VoSn jak t dr . Dominkuš, Raz­
lag, Srnee, i t d . tu so vzdihuje plemenita s rast 
Tomšičeva iu t u kakor pobožen augelj varh 
slovenskega l judstvu z mirno ljubeznijo in stra­
stjo škef Slomšek ljudstvo kltčo iz dremeža 
n a d a u ! S t rudom in agitacijo budijo p r v i ; 
mirno, u l i jasno ('one glasovi Slomšekovi v 
noč, slovensko l judstvo K I J O C O lo i'o so članki 
iu govor i slovnuskMi novinarjev u l i govori slo­
venskih taborcuv električen ogenj, k i l judstvu 
vso njegovo uboštvo kažejo, j e m i m o pismo, 
mirna beseda Sloinšekova, če tud i manj svet la, 
pa dalje brleča luč. — 

dda. „Morda jo to I V i n u n d c z , " s i je mis l i l , 
„ta bo uže skrbe l za na ju " . 

Malopridneža s ta pust i la zatVOldico, kakor 
je prej b i l a , in s ta sla skozi gozd in polje h 
Karuarjovoj hiši. B i l a je štirioglata, iz kamenja 
narejena, precej ve l ika, pa brez kinča, z ma 
Iliiii okenc i , k i so b i l i dobro omreženi z moč­
nim železom. S ta la jo na majhnem gričku in 
je imela prav lep razgled, K a r n a r jo iz žepa 
izv lekel ključ in ž njim odpr l dur i . Zamolke l 
glas jo značil j e tn ikoma, da so d u r i , du si so 
videti leseno, železne. Posestn ik to hišo ju jo 
peljal zdaj skoz i ozek mostovž v ječi podobno 
sobo, v katerej so bi la majhna okenca pod 
s t ropom; vra ta so b i la železna, stene in t la 
kamni ta . T o je bilo Ka rnar j e vo stanovanje. 
Užgal j e luč. K a m i n v k o t u , oglju in druga 
pr iprava za ogenj so ko j napovedovali, da jo 
t a soba samotno živečega človeka, k i tu kuha 
in spi . Nekaj malo stolov, eua miza i u mala 

i postelja, to j e bi lo vse b'šno orodje. Nekaj 

N a slovenskem Štajerji b i va za slovenski 
svoj narod navdušen duhovensk i stan ; — tega 
jo po večjem Slomšek uzgoji l . 

Spominek bodo Sloinšoku v kra tkom v 
Mar ibo ru stavl ja l i . — A l i Be bode to stav­
ljenje mirno vršilo, a l i se bode domoljubje 
na slovenskem Štnjerji spomni lo , da Ima s l a ­
v i t i jedntga B vo j i h boljših buditel jev ? — 

K a k o r se dozdaj kaže, namerava b i t i 
prvo. 

T o nij dostojno. Sporniuok jo res tu, a l i 
podnožja, stufazo um manjka, oživljanje namreč 
spomina na Slomšeka in izjavljanje, da sloven­
s k i narod spominek svojemu buditeI ju dobrot­
n i k u s tav l ja . T o so no zgodi mi rn im potom. 
Ljudstvo spada zraven, ono ljudstvo, katero 
jo Slomšek to l iko l jubi l , v m a s a h spada z ra ­
ven in ona ognjena l jubezen do slovensko do­
movine, k i je z a časa Slomšekovega svoje va­
love poganjala, uaj se ko l i ko r to l iko izjavijo, 
osvit l jevajofa m a s i l judstva naš zdajšnji, nas 
prejšnji stališ, budeča jo k buđenju; vatra-
jau ju p r i domaćoj slovenskoj z a s t a v i l — 

V cerkvi se bodo reč v k r a t k e m oprav i l a ; 
in tam ae bodo š k o f s lav i l . Zvunaj cerkve 
nam jo n a r o d n e g a b u d i t , o l j a Slo i useka 
s lav i t i . T a m so bo, če to samo mar i bo r ska čital­
nica s to t i , lo malo opravi lo. Sve tu j em, a l i kako 
bi rekel , načrtujem t o l e : 500 go ld . so vendar 
lahko nabere po slovenskoj Štajerskoj. K e r 
boljšega slovenskega p i v s k e g a zbora na slov. 
Štajerju ni j , prosijo so od drugod slovanski 
pevci, vabijo so h r va t sk i iz Zag reba , Varaždina, 
posamezni minjši zbori na B I O V . Štnjerji so 

vad>jo pesnij, katere jo n. pr . g. dr. Gustav 
Ipavie, k i b i so za pevovodjo Staj. pevcev izbral 
napovedal i n dvakra t a l i t r i k r a t pridejo t i 
štajerski zbori v ('olji vkup , — (ne stane to­
liko). — N a prostem naprav i se l j u d s k a 

knj ig iu zemljevidov od po luotoku in zal iva je 
ležalo na miz i , nn stenah j e viselo vso polno 
nožev in mnogovrs tn ih pušek. »Kak čuden 
kraj t o , " vsk l ikno M o r a t i D, k i se jo zavzel 
nad debel im z iuovjem. „Jaz u i t i mis l i l nijsem, 
da bi bi la vaša hiša tako podobna t rdn jav i . " — 
„Saj jo vsaka b i l a , kakor pregovor prav i , člove­
kova t r dn j a v a , " zavrne ga K a r n a r , J a z pa sem 
hote l , d a b i se pr i meni t a pregovor vrosni-
Čil!M — „Vi bi so leh' 'o pust i l i oblegati tu 
n o t t i ! " — „Da, iu če bi oblegovald zmagal i , 
bi jaz lehko hišo v zrak razprhn i l . Hiša jo 
podkopana in rov i so se smodnikom napol­
n jen i . " — „Kaka čudna m i s e l ! " pravi Morat in , 
„Eakaj neki t o ? — „Nič druzega , nego mojo 
muhe ; a tudi te mi znajo še kedaj kor is t i t i . 
Toda , skoro sem pozabi l n a našo gosto. A k o 
hočete p r i v r a t i h čuvati sennor M o r a t i n , ho­
čem malo poskrbet i za zložnost našima prija-
ja te l j ema i u potom hočem zopet p r i t i k v a m . u 

M o r a t i n B O postav i na stm/.o in Karnar 



• v e s e l i c a i n petje, godba, govor i . N a večer 
v mestu mar iborskem koncert v kake j vecjej 
dvoran i . S k r a t k a , da se kaj poštenega naprav i t i . 

Ne bilo bi kaj t akega zraven oslave tudi v 
drugem oz i ru , gledo draml jen ja l judstva odveč. 
Naj se to na kompetentnem mestu promis l i . 

P r i p r a v l j a n j a z a vojsko. 

O angleških vo jn ih pr ipravah piše se P. 
C . i z L a Va le t te 26. a p r i l a : „Najbolj H O p r i 
prav l ja zdaj t u za sprejem i n d i j s k i h p o l ­
k o v , k e r se pričaku.o iz iztočne Indije 12.000 
mož, i n sicer 4 polk i konj ikov, 4 peški po lk i , 
2 a r t i l e r i j sk i bater i j i in 4 kompanije ženij-
Bkih vojakov. Iz K a l k u t t e pr ideta semkaj d va 
višja oficirja, d a bosta z a spre jem teh k rde l 
skrbe la , pr ide tudi general Kos s. Tukajšnji 
in tu j i l i ferantjo za meso dob i l i so u k a z , naj 
svojo zalogo goveje živine pomnožijo do 2000 
glav i n naj se preskrbo za dalje časa z mnogo 
živino. Zato se tukaj drago plačuje vsa go 
ve ja živina, k i dohaje iz T r i po l i sa , T u n i s a iu 
Bengaz i ja . Daš tako se žito nakupu j e ; k r u h 
se peče i n z dvopeko t r d i za vojake noč in 
d a n , da bode tudi tega dosta v zalogi. T u d i 
i z Angleškega dovaža vsaka ladi ja mesa iu 
zeljenjadi, k i je t ako vse pripravl jeno, da 
se lehko več časa ne pokvar i , k a k o r t u d i 
drugo jelo z a a n g l e š k o a r m a d o . V e l i k e 
shrambe Nava lne orožnice so z zaboji u>o na ­
tlačeni. F r e g a t a „Salatnis" pr ipel ja la je iz R eke 
v Car i g rad torpede. Ok l opn i lad i j i „Monarch" 
„Inviucible" sto odp lu l i k iztočnoj floti, d a 
bode ta močnejša. Z največjo hitrostjo delajo 
t u za indi jske vojake kule. Vo j voda Edinburški 
mora os ta t i v srednjem morj i . 

A t u d i R u s i j a so svo j imi p r i p r a v a m i 
z a vojno ne ostaje z a Angleško. T a k o so p r i ­
čakuje v Odes i zdaj ono ođdeljenje k a v k a ­
s k e vojske, k i ima v Kamel i jo od i t i . Name­
rava lo se j e v prvo d a naj b i šli t i p o l k i od 
P o t i j a naravnost p ro t i V a r n i in San-Štafanu, 
a zaradi varnost i se je ta sklep ovrge l , t e r se 
j e sk leni lo , da so bode t a oddelek pr ipe l ja l 
do Odese, a potem da bode šel po suhem na 
namenjeni kra j . Uže vel iko let nij bi lo v Odes i 
tacega g ibanja, k a k o r je zdaj, i n je vel iko sto 
delavcev, k i imajo roke polne de la . Živež se raz 
pošilja v San-Štefano, Ilodosto, Ruščuk, S i l i s t r i jo 
i n V i d i n , in ako bode še neko l iko časa t ako šlo 
bode k m a l u r u s k a a rmada na B o l g a r s k e m z 

živežem za jedno ce lo leto preskrb l j ena . Z a 
prevažanje vseh teh rečij najelo se je 22 p a r 
n i k o v : mej t em i s ta dva h i t r a : „Lazarev " i n 
„Cesarjevič". V San Stefano se j e včeraj pr i ­
peljalo več tisoč šatorov, l o t i nske obleke z a 
vojake, mnogo zd rav i l , da se bodo l ekarne 
napravi le i t d . Upanje tedaj , da se bode ruska 
v o j s k a , k i je uže nad jedno le to na tujem, 
domov v rn i l a , no bode se izpoln i lo . V s e te 
pr iprave, k i j ih d e l a r u s k a v lada , so j a k o 
resne. Sod i se, da bode tukajšnji f r a n c o s k i 
g l a v n i k o n z u l , t u bivajoče Angleže pod 
svoje varstvo vzel , ako pride do vojne. Do ­
polni ln i po lk i c a r sk ih gard so i z Pe t e rburga 
uže mino l i teden odšli. Nared i l e se pa bodo 
t r i n o v e d i v i z i j e , k i bodo imelo številke 
9, 10, 1 1 ; vsaka div iz i ja bode ime la 12 ba­
tal jonov, j edno ar t i l e r i j sko br igado z 32 ka­
noni. L o k a l n i batal joni arhnnge l jgorodski i n 
neva lsk i dade po j eden polk s štirimi ba­
ta l joni ; l oka ln i batal joni v Kišenevu se bodo 
podvoj i l i i n se bodo vojaki na t r eh ladi jab, — 
devetej in dese tej kronstadtske j in tretjej n i -
kolajevskej , — le iz v a j e n i h mož i zbra l i , 
k i H O uže v vojacih služiti. N a vsako ladijo 
pr ide 200 mož in j eden štabni oficir. K a p e r -
s k e l a d i j e s e h i t r o p r i p r a v l j a j o . V 
A m e r i k i k u p l j e n e s o t r i h i t r e l a d i j e , 
k i b o d o t u d i s l u ž b o p o m o r s k e g a 1 o v-
s t v a o p r a v l j a l e ; n a p o t u n a t e l a d i j e 
j e C00 p o m o r š č a k o v i n 20 o f i c i r j e v 
V društvih i n pr i p r i va tn ih osobah nabira se v 
Rus i j i denar , da se bode kape r ska vo l ika flota 
osnovala. Navdušenost je ve l i ka . P r i g lavnem 
guverner j i v Moskv i , knezu Do lgorukovem, b i l 
j e v prej navedeni namen zbor, p r i katerem 
so b i l i navzočni zas topn ik i vseh u radn i j , t rgov 
s tva , potem zas topn ik i iz de lavsk ih krogov in 
ruskega pomorskega t rgov inskega društva. 
A r h i m a n d r i t Ambroz i j p red laga l j e p r i tej p r i 
l i k i , naj se po vseh okra j ih v t a namen na­
b i r a , i n naj vsak okraj svojo las tno kapersko 
ladijo naprav i , k i bode tega okra ja ime no 
s i l a . Tukajšnji „jahtklub" n a b r a l je v dveh 
dnev ih 125.000 rubl jev, i n še u p a do 300 000 
rubl jev nabra t i . Sam grof Serg i j Aleksandrovič 
Stroganov daroval jo z a kaperske namene 
30 .000 rubljev. Z a t : i denar hoče k lub B V O J O 

pomorsko- lovsko ladijo oborožiti i n jo vladi 
p repust i t i . Ravno t a k o B O ob l jub i l a mesta 
T u l a , K i j ev , Odesa, to l iko zneske, da bodo 

odvzame P a l u spone, rekoč: „Z laj ste popol­
nem prost i z a t renotek v mojej sobi , iu me­
n im, da te prostost i ne boste napak obračali. 
Vsaj bi v am to tud i nič ne pomagalo. V mojej 
ob las t i s te . A k o hočete kaj j e s t i , v oni le 
omar i bode te našli moja vsakdanja j ed i l a . T a 
okna , zunaj i n znotraj dobro omrežena, bodo 
dovolj zd iavega z r a k a puščala v sobo, in 
moja postelj jo tud i to l iko ve l ika , da dva 
lehko ležita na njej . " 

.Sedaj sem vama vse razodel , k a r b i vama 
polajšalo va j in s tan, oprost i ta, da vaju pro­
s im , BO tako k a k o r mogočo domače nared i t i . 
N i jsem vol jen, vaju trpinčiti, a l i ko l ikor s i užo 
bodi užaliti* ne bodo dolgo, ko pr ide čas, da 
vaju i zpust im. Voščim vama tedaj lehko noč!" 
T o rekši zaklene v ra ta in h i t i k veznim d u r u n , 
pred durmi stopi v drugo, prejšnjej enako 
Bobo, si poišče masko , i n vtakuivši j o v žep, 
so vrne k Morat inu in mu reče : „Idite, pr i ­
prav l j en aem. N a vsak način morava skr iv­
nost šulupe i zvedet i . " 

„Sta pa te le dva dobro shranjena V" 
vpraša M o r a t i n obrnivši B O . „Tako dobro, k a ­

kor b i b i la v Londonskem T o v r u . Zagotovl jeni 
bodite, da se ne v rne ta pre j , k a k o r kadar se 
bo nama zdelo . " K a r n a r zapre B t em i bo 
sedami zvunanja v r a t a . „ Pog le j te semkaj , Mo­
r a t i n , " šepeče, „lehko se pr ipe t i , da bodova 
z b i sern imi nab i ra l c i še k a k o s i tnost i ime la , 
znabi t i bode kdo mej nama pr imoran , še celo 
semkaj pr ih i t e t i , da se reši. Najbol je se mi 
tedaj zd i , d a ključ tuka j sp rav im . Pot ipaj te 
semkaj , da ga boste lagl je v potrebi do-
šhitali." 

K o je b i l ključ sprav l j en , h i t i ta k Mo 
ratinovej pr i s tav i . K o pr ide ta bližje, se ozre 
K a r n a r še enkrat na obrežje, zvedavo, j e li 
uže njegova ladija, aojo b i po luči izpoznal, 
prišla. A nij je še b i l o . 

„Nič še od njenega p r i hoda , " m r m r a on 
„pa vsaj je nemogoče daleč od t o d ! " Ves Be 
strese strahu, ko na drugo s t r an pogleda, in 
vsklikne: 

„Ladijevje j e užo nazaj 1 A l i vidite luči? 
J a z še celo vpitje i u r i b a r s k o petje čujem. 
K m a l u vas bode zopot Brossy ob i ska l . " 

(Daljo j . r i l i . i 

l e h k o šest lov-ikih ladi j s i p r idob i l i . I z ­
ur jen i pomorski oficirj i so uže več mese­
cev v Amer ik i , d a ladije , pr ipravne z a 
lovljenje, nakupujejo. V s a floti vzhodnjege 
mor ja bode odplula, d a bode vhod v ba l t i j sko 
morje varovalo. V s a mesta ob nabrežji 8 0 v 
bramhenem stanj i . Mnogo se t u d i govor i i n 
pričakuje od podvodnih torpednih čolnov, k i so 
l e h k o jedno uro pod vodo, i n imajo tako s i lne 
torpede , da razpršijo tudi najmočneji ok l ep 
ladi je . 

Politični razgled« 

V L j u b l j a n i 3 . maja. 
Iz f ) w a n ; a so piše v „ P o l . " : „Pafc 

bodo še Angleži pri A V B t r i i i rova t i posku­
šali, a l i v obče se m o r a reči, d a je a v s t r i j ­
s k a p o l i t i k a t r d n o se o d l o č i l a , r u ­
s k i m i d e j a m p r i d r u ž i t i ne in da se p r i ­
p rav l j a svoj vpliv v zapadnih del ih ba lkan­
skega po luotoka založiti." 

Čitamo, da namerava grof 
v državnem zboru p r ed laga l i adreso na cesarja, 
v katere j se bode zahtevalo naj se BON na k i 
Hercegov ina zasede. — Drug i v i r i poročajo 
i z Dunaja , d a je zanedenje Bosne , a l i zopetna 
vpe l java bosenskih beguncev v n j ih domovine 
pod varstvom avstr i jske vojske t r d n o s k l e ­
njena stvar. 

G lede n<Mi/inthr se denes v duna jsk ih 
novina h bere, da so se nazor i obeh m ini Ve r ­
stev nekol iko približali in da je sporazuml jenje 
mogoče postalo, da si pogoji nijso znani . 

Češki „Pokrok" v svojem članku v sredo 
Sf*»v*wkiui* pr igovarja, naj Be pr i bližnjih 
vo l i t vah za ogerski zbor vendar vzdignejo in 
svoje n a r o d n e p o s l a n c e vol i jo , da bode 
svet v ide l , d a je na Ogerskern po l eg S rbov 
še d r u g stovansk na rod , k i šteje skoro 2 */t 
mil i j ona duš. 

V i i i a i t J « * d r ž a v e . 
I z ttvlf/ftttitt se brzo jav l j a : Genera ln i 

štab j e pozval vse vojake i z odpusta do 
1. maja . Turška posadka t rdn jave A d a k a l e h 
pel ja la se je na parn iku „Deligrad" v B o s n o ; 
obzidje trdnjave A d a k a l e h se bode razrušilo. 
V Kragujevskej f a b r i k i z a orožje se bodo vse 
grmiške puške predelale v puške po si H temu 
peabodijskem. D r u g te l egram p r a v i : P r i p r a v e 
za vojno so v S r b i j i v e l i k a n s k e ; v l ad i peter-
burška in be lg radska s t i v vedn ih dogovar­
janj ih. 

Odpret je pnfiH.e » * o « r * t #n?c j e v r ­
šilo se pri slabem vremenu. Dež j e celo škodo 
delal , ker j e preko s tek len ih s t r eh k a p a l . 
Mac Mahon je pozdravl ja l v avst r i j skem od ­
de lku Avstr i jce kot drage goste. Nov ine fran­
coske praznjujejo dan odpre t ja razstave k o t 
vstajenje francoskega naroda. T r gov insk i m i n i ­
ster je v svojem govoru naglušni, d a se je mise l 
razstave precej tačas rodi la , k o j e b i l a r epu­
b l i ka definitivno posvečena. Maršal-predsednilc 
se je zahval i l drugim narodom, d a B O se po ­
zivu francoske repub l ike tako v s i odzval i . 

.<šrrtl.vi*-*i i n Danska sta, k a k o r se p r a ­
škemu vladnemu l i s tu piše, sk l en i l a s t rogo 
n e v t r a l n o s t v bodoče j angleško ruske j voj -
sk i in svojim zas topn ikom pr i tu j ih vladah n a ­
ročili vse druge vesti oporekat i . 

DomaČe s t v a r i . 
— ( B e n e f i e a . ) V nedeljo 5, maja n a ­

pravi kapelnik dramatičnega društva in čital­
nice A n t o n Sttfckl v spodnjih prostor ih čital­
ničnih benefiea, p r i katerej sode l juo moški 
zbor „narodno čitalnice", gospa D . Odi jeva i n 
gospoda Meden in Jelo&nik. 

— ( T a t o v i ) so v lomi l i včeraj po noči 
v k rakovsk ih u l i cah v hišo št. O, i n so voČ 
obleke pokral i . Prišli so po vrtu, iu u k o p r a m 
so t r i v ra ta v lomi l i , vendar se ni j niuču do­
mačih /.budil. Ta t ovom so je moralo m u d i t i , 
ke r so nekol iko obleke še na begu skozi v r t 
izgubi l i . 



— (P o H k u s a n s a m o iti o r.) P r e d dvema 
dnevoma je na tukajšnjem pokopališči pr i 
B V . Krištofu nek bivši dalavec v cigarnej fa-
b r i k i prerezal s i žile da bi svojem življenju 
konec s to r i l . Našli so ga uže brezzavestnega, 
k e r mu je Mlo mnogo k r v i odteklo , ležečega 
v t rav i in ga prenesl i v bo ln ico . 

— ( B o l e z n i v L j u b l j a n i . ) Izmej lani 
v L jub l j an i umr l ih 058 l judi j j ih je umrlo 
v s l e d visoke s ta ros t i i n slabost i lo 53* 
N a družili boleznih p a : n a j v e č na j e t i k i a l i 
t u b e r k u l o z i 180, potem na te j sorodnih pljuč­
n i h boleznih še 161), n a bo l e zn ih v skupnem 
n e r v n e m s istemu 187, na bolezni skupne kon­
s t i tuc i j e i n k r v i 102, na želodčnih in prebav-
l j o n u k i h boleznih 84 , na miazmatično-nalezlji­
v i h boleznih 62, na raku 86 , na organih k r -
votočnih 30 , na organih za giban o 17, na 
vodn ih organih 11, i t d . 

— ( V a l v a z o r j a ) j e izšel in se razdaje 
3 2 . zvezek. 

— ( N a m a r i b o r s k o j d e k l i š k e j 
n i e š č a n s k e j š o l i ) , s ka t e ro je združen 
teča j z a izobraževanje učiteljic ročnih de l , se 
prične G. maja, vsled naredbe deželnega šol­
s k e g a sveta, 4 t edensk i poduk za one učite­
l j i ce te stroke, katere t o službo uže oprav 
l ja jo , a nemajo potrebnih izpitov. 

— ( P r e s v i t l i c e s a r ) je darova l z a 
z idanje šolskega poslopja v I t bnici na Štajer­
s k e m 300 gld. 

— ( Š o l s k o . ) Štajerskemu učiteljskemu 
društvu v G r a d c i j e min is te rs tvo naložilo, naj 
podaja vladi nasvete, k a k o h i B O napravi le od­
goje val niče za razdivjano Šolsko mladino, k a ­
t e r e šole nijso v s t a n u u k r o t i t i . T u k i zavodi 
b i b i l i torej za dečke to, k a r so za odrasle 
po tepuhe posilne delavnice. N a m se v id i , da 
b i teh zavodov ne trebalo d e l a t i , ako b i se 
učiteljem da la p rav i ca , da p r i t a k i h ra z iudan-
cih smejo rabi t i — šibo. 

— (R o p i n u m o r.) V graščinskem gozdu 
p r i M a r i b o r u so našli mrtvo t r u p l o pekovskega 
pomočnika J a n . Dežmana iz L jub l j ane . U m o r i l 
g a j e pek J . iz Račjega p r i M a r i b o r u , da mu 
j e vze l GOO gol i l . , katere je Dežman pr i sebi 
i m e l . M o r i l c a imajo uže v zaporu . 

— ( K o n j v t o n i l . ) O J Vrhn ike so nam 
poroča: B r e d tukajšnjo krčmo jo kme t izro­
čil krčmar ju vajeti svojega mladega uprt že 
n e g a kon ja i n mu naročil naj g a drži, dok ler 
o n no popije. Krčmar p r ime z a va je t i a j i h 
izroči k m a l u svojemu h lapcu , k i i z za ogla 
p r i de . H lapec pokliče potem, konja držeč, ma­
l e g a krčmarjevoga fantka, dene ga na voz in 
m u pusti z bičem i g ra t i se . Rizmišljon a l i 
p o k l i c a n stopi hlapec za en trenotek v vežo. 
Fantič z bičem udar i po kon j i , konj se splaši, 
v beg spusti z vozom i n naravnost v vodo, 
k i j e b i l a baš te dn i ve l i ka . B o sreči jo voz 
t a k o dolgo p lava l , da so kričečega dečka šo 
rešili, a l i upreženi konj j e v vodi pogini l 
Vprašanje j e zdaj kdo bo k m e t u konja plačal. 

— ( V o l i t v e z a g o r i š k o k u p č i j 
s k o z b o r n i c o ) „Soča" piše: „Dopolnitvone 
vol i tve z a kupčij sko iu obr tn i j sko zbornico 
goriško bodo dno 8. t. m. v mestni hiši v Oo 
r i c i . I '.volili se Imata dva zustopn ika iz vrste 
fabr ikantov , 4 zastopnik i so i/.bcro i/, vrsto 
trgovcev iu štirje li vrste obr tn ikov . To vo-
vo l i tve so ve l iko važnejše nego se sploh mis l i 
po deželi; t o nam dokazuju uže živahna agi­
taci ja, k i se j e zadnjo dni zarad njih vnela 
po mestu in po Fur l an i j i ju k i so deloma raz 
teza užo po Blovonskej s t r a n i naše dežele; to 
n a m spričuje posebno t u d i glasno rogljauje 

onih i ta l i j ansk ih svojatij, k i pod k r i n k o p.v 
t r i j o t i zma v B v o j i h liberalušnih organ ih v s a k 
d a n nove razdražbe seje jo mej mirne deželane 
o b e h narodnost ' j in me j svoj imi ro jak i srd in 
sovraštvo vzbujajo p ro t i nam Slovencem. Naši 
zagrizeni naspro tn ik i v edo prav dobro, zakaj 
da napenjajo vse Bvoje ž i l e ; oni s o gotovo 
uže izračunih, kako i zkor is t i j o svojo zmago, 
kadar bode kupc i jska zbo rn i c i pod njihovo ko­
mando ; nj im, ko l ikor j i h poznamo, — in 
spoznal i smo j i h prav dobro, o i k a r so v s v o 
j i h l i s t ih t a k o jasno razodel i svojo nevoljo 
zarad objav udanosti Avst r i j i zvestega furlan­
skega in slovenskega prebivalstva naše de­
žele, — nj im, pravimo, s o prav i deželni in 
državni interes i deveta b r i g a — nj ihovi inte 
resi tiče v s e drugod. 7.\ to p a je B i l a , da se 
združi vse, k a r je č i tega avstr i jskega ele­
menta v deže l i , v en sam tabor in da naši 
obr tn ik i in trgovci složno volijo t ' k o kaudi 
d a t o , katere vsi poznamo kot pravične, z n a ­
čajno in za javno stvar vnete može, o ko j ih 
so moramo zanašati, da bodo nepr is transko 
in zvesto čuli n a d onimi velevažnimi interes i , 
k i so S l o v e n c e m in Ital i janom skupn i i n 
ko t t ak i izročeni posebni skrbnost i kupčijske 
in obrtni jsko zbornice. Najvoljavnejši možje 
v deželi, ka te r im srce gorko bi je za b l a 
gor domovine, so se po resnem dogovoru 
/j od i n i l i za Bledeče kandidate , ka t e r e prav 
nujno priporočamo vsem gospodom vo l i l c em: 
Iz vrste fabr ikantov : U i t t e r ba ron I l ek tor , 
posestnik tovornic v Gor i e i . T o a i vitez Oav 
denci i , župan v Sovodnjah Iz vrste t rgovcev : 
C a s a g r a n d e K a r o l , trgovec v G o r i c i . C o h n 
E d u a r d , trgovec v Gor i c i . P a u l e t i g v i tez 
Andre j , trgovec v Gor i c i . P i n c h e r 1 e S. V . , 
trgovec v G o r i c i . Iz vrste ob r tn ikov : K r s e 
t i č A n t o n , civ. ingenir v Gor i c i , ( i as s e r 
Ivan, dež. odbornik v Gor i c i . L o r e n z u t t i 
I. K , mizarsk i mojster v G o r i c i . P a t e r -
n o l l i I van , trgovec v G o r i c i . T a imena naj 
blagovolijo zapisat i naši vo l i l c i v sak na svojo 
glasovnico, i n sicer vol i lc i trgovci naj voli jo 
kandidate iz vrste trgovcev, vo l i l c i -obr tn ik i p a 
na j volijo kandidate iz vrste obr tn ikov — vs i 
brez spremembe, da se vs led kake zmešnjave 
ne nagne zmaga na nasprotno s t r a n . V s e g la­
sovnice, lastnoročno podpisane a l i pa podkr i -
žane v navzočnosti dveh lastnoročno podpisa-
uih prič, na j se netim loma — zadnj i dan j e 
8. t. m. 8jutr«j — ]io zanesl j ivem potu p r i ­
pravijo na volišče, najbolje j e , da se pošljejo 
predsedništvu „S'oge". — Povdarjamo še en ­
kra t , kupčijska zbornica zastopa j a k o važne 
interese, i n prepotrehuo j e , posebno v sedanjih 
hudih časih, ko so trgovcem in obr tn ikom 
tako t r d a godi, d a j i h s prav im ra zumom in 
/. najvestnejšo skrbnostjo zastopa, za to pa 
t reba mož, ka ter i imajo glavo i n srce na p r a ­
vem mestu , in katerih zvestoba i n l jubezen 
do skupno domovine je nedvomlj iva i n ne-
omahl j iva . Ve l javni možje, p rv i v deželi, k i 
v a m priporočajo zgoraj navedene kandidate , 
v a m da j e j o ob enem najboljše poroštvo z a 
njihovo sposobnost in zaneslj ivost. — D a se 
pa naši nasprotniki v to kandidate besno za­
ganjajo t e r ob enem v svoj ih l i s t ih na S1 o 
v e n c e ves svoj strupen žo lč razl ivajo, to v a m 
mota bit i zopet sijajen dokaz, — d a prav 
ravnate in pošteno volite, ako izkažete s v o j e 
zaupanje nasvetovaniin kand idatom " 

gat 'm kmetom iz okolice. K a k o r j e užo n a -
vada p r i t ak ih p r i l i kah , stre l ja lo B O j e t u d i 
tukaj mnogo iz p u - k in pištol. Z a r o k a je užo 
srečni minola, veselo so BO zabaval i potem 
z gostovanjem, ka r vstane M i n k a F r eudca * 
tha l , tako j e bi lo mladoj ženi ime, ter g re 
v kuhin jo . K e r so pa zdaj mladega mož* 
dražili, d a mu je ženka ušla, gre za njo 
v kuhinjo ter jo hoče i r e t i ; njegova žena 
se iz šalo nij pust i la precej ujeti in se j e 
za druzi tni ženskami skr iva la , zato zg rab i 
njen mož v kotu slonečo puško t e r nanjo na ­
mer i . M l a d a žena se smeje in p r a v i : „ L e 
sproži." V resnic i sproži mož pu*ko , a s k r i ­
kom so njegova žena n a t l a zgrud i , zadeta V 
srce. O n jo namreč mis l i l , k a je puška izstre­
l jena. V zadnjih trenotj ih tolažila je še svo ­
jega obupnega moža. 

* ( N a i m a n i S a k n j i ž i c a ) celega s v e t a 
je nova izdaja Dantejeve „divina c o m m e d i a " , 
k i j e izšla v Padov i , i n j e pariškej razs tav i 
namenjena. Knjižica je tako majhona, da se 
lehko nosi pr i urnej verižici in se more le s 
povekšalnim steklom čitati. Doslej j e to na j -
mnniša knjižica, k i j e kedaj i/dana b i la . 

rfiu/ju* vesti ; 
* ( N e v e s t a u s t r e l j e n a . ) Iz Jablonj 

se piše: V nedeljo jo b i l a t u za roka mlade 
lepo dekl ice, hčere tukajšnjega meščana, z bo-

nfnogo osobe, katere posel po dnevi odvrača 
od domu, ne, nogo, ako jih napadejo prehladi ali 80 
jim vnamejo slizno mreno uli uko za drugimi bolez­
nimi v vratu in na pljueih ohole, imeti potrebno po­
strežb«. 

Temu moreA popolnem v okom priti, ako rahi i 
(J u y o t o v e t e r n o k a p s u l e , polof? katerih nO 
trebaš noheduili jeemenoveU in prsnih pastil. Dovoljno 
je, ako ponžiješ pri vsakem obedu dve ali tri teruo 
kapsule, iu ker jih je v vsakej sklenici po 60, ne 
stoji ta prav dobra zdravilna metoda, polotf katero 
so nemajo nohedna linija zdravila rabiti, nič. vee od 
I O—'JO krajeurjov na dan. Da izbejrneS mnogovrstnim 
ponarejanjem, pa/i natanko, da ima vsaka skluuica 
podpis gospoda (Jiivota v troharvonem tisku. 

(Bli—2) 
Zalogu v Ljubljani: §mivt't»lf. lekamifar. 

Razglas. 
C. k . deželna sodnija v L jub l jan i j e z od ­

lokom dne 27. apr i la 1878 št. 3220 na prošnjo 
gospoda V i l j ema Mayr prostovoljno prodajo n a 
drobno njegovih v naslednjem zaznamovanih 
posestev dovol i la klicalo so 

1. hiša št. 01 v št. P c t c r s k c n i bodo: 
predmest j i z zemljišči vred v 12 . j v c«n»h oa 
odde lk ih in sicer [ 3000 do 210 »rl. 

2. t ravn ik na močvirji rekt . št. 
278/20 magistratnih zemljiških 
kn j i g z a 

3. posestvo na močvirji r ek t . 
št. 878/30 magistratnih zemljiških 
kn j i g v šestih odde lk ih , in s icer 
od teh 
štirje vsak za 
i n d v a vsak po 

4. posestvo „\Vundischhof" (v 
deželnej tahlji) in travnik pr i tržn-
škej cesti urb . št. 113 zemljiških 
kn j i g vitezov nemškega reda v 
šestih odde lk ih vsak po . . . 

5. n j iva urb. št. 10 zemljiških 
kn j i g farne cerkve sv. Pe t ra (pri 
kolodvorskoj cesti „v dolgih n j i vah" 
sposobna kot prostor za zidanje) 
z a 

(i. dve n j iv i urb, št. 51 zemlj . 
kn j i g farne cerkve sv. Pe t ra , vsaka 
PO 

7. n j i va urb. št. r>2 ist ih zemlj . 
kn j i g za 

T a prodaja se hode vršila 
0. trnafa / S 7 S 

počeni] dopolni lne ob i), ur i pri hiši št. 91 na 
št. Pe torskem predmestj i in se bode v naslednjih 
dneh nko treba vsak i dan od 9. do 12. u r i 

»00 gl. 

400 gl. 
300 g l . 

300 g l . 

1000 g l . 

200 g l . 

200 g l . 

dopolni lne iu od 
darovala. — 

V s a k kupec 
cono kot vadium 
vložiti. Prodajalce 

do U. ur i popoludue mv 

mora 10"/,, gor i navedeno 
v r oke prodajalne komisi jo 
pa s i pridržuje pravico odo­

b r i l i prodajo v toku osmih dni j . Druge pogoje 
in obr is i parcel iranja ogleda lehko vsak p r i 
podpisanem c. k. notarji Dr . Jerne ju Suppanzu 
kot za to prodajo imenovanem komisarju. 

V L j u b l j a n i dne 1. maja 1878. 
B P r . I l . - » r < . Mii|»|»aiiz, m/p. 

(139—2) c. k . notar kot sodni jski komisar . 

file://�/Vundischhof


T a j c i . 
'2. nuja: 

E v r o p a i Lozar iz 
Gorice. 

Pri N h m a t Triinker 
Iz Logatca. — Kanlek iz 
Kamnika. — "VVeinger iz 
Dni i n u j .1. — Ker iz Vira. 
— K o l i n iz Gradca. — Kel-
h*y iz Dunaja. — Stiick-
linger iz Don ta bi a. 

Dunajska b o r z a 
Enotni drl . dolg v bankovcih . 
Enotni dri . dolg v srebru . . 
'dat a renta 
'S.;o dri . posojilo • < • • • * 
Vkcim nArodne banke . . . . 
Kreditne akcijo 
tjondon 
vip> • . . . . 
). kr. nekini . . . * > • • 
srebro • . 
Državno m*rk* 

3 maja. 
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antiartritični 

V A v s t r o - O g o r s k o j i n Nemčij i b r a n j e n i 

Wilhelmov 
anti revmatični 

k r * č i s t i l n i © n i 
za (389—4) 

s p o m l a d n o z d r a v l j e n j e , 

jedino kri čistilno sredstvo z dobrim vspehom, 
katero BO preiskali, uporabili in z a zdravilno priznali: c. kr. vladni 
svetnik in v. av. vsoučiliščni profesor <lr. E . Fenzl, vodja bota­
ničnemu vrtu na Dunaji itd. itd . p r o f . Oppolzor, dr. V a n Kloger 
v Bukarcštu, dr. R u s t na Dunaji, dr. Roder na Dunaji, dr. Ivan 
Mullcr, medicinski svetnik v Berlinu, dr. nuni. A. Qroyen v No­
v c u . lurkii , dr. Raudnitz na Dunaji, dr. H e s s v Berlina, dr. Leh -
mann v Mošonju, dr. vVcrner v Vratlslavi, dr. Malic v Gru-
bišnom polji; praktični zdravniki: ITilger v Nac.liliugii, R u s s c g e r 
v Abtcnavu, Truchholz v Marzalvju, Janković v Nakofalvi in 
mnogi drugi zdravniki, 

1. pri revmatičnih boleznih; 
% pri skrnini: 
8. pri boloznih v spodnjih delih telesa, onih, ki mnogo sodć; 
4. pri pove k sanj i in nagnčtu hiter; 
6. pri svralm, osobito pri liaajih; 

pri sifihtičnih boleznih; 
7. prodno kdo, ki trpi navedeno bolezni, misli iti v kako rudninsko 

kopel; 
s. namesto uporabe rudninskih kopolij zoper to bolozni. 

.ledino i > v i w i prireja 
FrSUJO Will ielni, lekarnar v Neunkirchenu. 

Z a v i t e k , r a z d e l j e n v H v c e m k o v , prirejen po zdravnika 
zapovedi, z navodom uporabi v raznih jezikih 1 gld., za kolek in po-
vozavaujo 10 kr. 

E3-va.rH©. Varovati B O jo nakupa ponarejanj tor naj zatorej 
vsak zahteva vedno lo „VVilhelmov antiartritičen autirevmatičoii kri 
čistilen čaj, ker so prirediti, ki sinjo samo pod imenom antiartritičuih 
antirevmutičuih kri čistilnih čajev, jedino ponarejeni ter jaz vodno sva­
rim pred nuktipavaujcm taeib. 

Da ugodim p. t. občinstvu, poslal sem in imajo pravi t V l l l i e l -
u i o v m i l i n r f r l i U e n i t n l i r e t i i i u i i e e i i k r i c iN t i l eu * H J tudi 

I J i i h l j a n a : I»cic»r l , a « «n i l i : 
K. e I j u k : Mat. Fibst; B o r g O ! Josip ltcttanini, lekarnar; llrtick na 
Muri: Albert Langer, lekarnar; K o i c a n : Franjo \Vahlmilllcr, lekar­
nar ; II r u n o c k : J. /'. Mahi; 11 e I o v a r : Hud. Siroboda, lekarnar : 
l i r i k s e n : l.tonhard Stunb, lekarnar; C e l j e : liatiinbarh-o\i\ le­
karna iu Franjo liausclier; G o r ni o n s : Hermes Codolini, lekarnar; 
0 o 1 0 V o c : Kari KleinenCif ; 0 o r t i n a : A. Canibruzzi ; D o u t s c h-
L a u d 8 I) c r g ; Mil/ter-ju\\ dediči; E s c k : J. C vvn Dienes, lekar­
nar; Josip 1'obetzkg, lekarnar; F U r s t o n l'o 1 d : A. Schrokcnfnss, le­
k a r n a r ; F r o h n I H i t o u : V. liluinauer; F r i o H a e h : 0. Russheitn, 
lekarnar: A. Aielunger, lekarnar: F e l d b a c h : Josip Kihiig, lekar­
nar; Q o r i o P ! A, Franzoni, lekarnar; G - r a d e o; J. Hnrghitncr, 
lekarnar; G u 1 1 a r r i n g : S, Vattcrl; G r u h i s u o p o 1 j e : Josip 
Malich ; G o s p i ć : Valentin Vouck, lekarnar; (J r a t'c n d 0 r f: Josip 
Kainer; l l e r u i n g o r : Jon. M. Hichter, lekarnar; 11 a I I (.Tirolsko): 
Leop. ton Aichitujtr, lekarnar: J u d e n b u r g : /*'. Senekovtlsch ; In- O 
n i c h e n J. Stapf, lekarnar ; 1 in s t : Vilj. Deutsch, lekarnar; I v a - £ | 
n i č : Fd. Tollorie, lekarnar; K a r l o v c e : J. ličnic, lekarnar; A. K. J » 
Katka, lekarnar; K i n d b u r g : J. KarimUč, lekarnar; K a p fon - ( j 
b 6 r g S 'l'urner, lekai nar ; K u i 1 1 o n i' o I d : Vi/j. Viscbncr, lekarnar; #"% 
K r a n j : Kari Šatnik, lekarnar; h i n e : Franjo ]>l. F'.rlach, lekarnar; 
L c o h e n : Iran 1'efersclnj, lekarnar ; M a r i b o r : Alois Quandest; \J 
M e t l i k a : Alfred Mai'cr, lekarnar; M u r z z u s e l i I a g : ban l>a- Q 
»jer, lekarnar; M u r n u : Jrun Siii/rrr; M i t r o v i c a : A. Kcrsteno-
vieh ; M a l a : Ludeig Volt, lekarnar; N o v o m e B t o : Dom, liizzutli, \M 
lekarnar; N o u m a r k 11 (Štajersko): Kari Molu, lekarnar; O t o č a c : Q 
Kdo Tomug, lekarnar; 1 'o H t o j n a : Jotip Kiipfcrsrhmidt, lekarnar; 
P e t e r w a r d e i n : L. C, Junghigcr; P I i h e r g : ha n Ncunscr, le- ( j 
karnar: P o ž u g n : Ant. pl. llegcdiis, Ickarnur; JP r a s B b o r g : han f/% 
Tribuč; P t u j : V, (Jirod, apotekar; l i o 1 1 e n m a n n : Franjo X. 11- 9§ 
Unij, lekarnar; R o v e r e n o : Hichard Thalta, lekarnar; S a m o b o r : O 
F. Scltuarz, lekarnar ; S e b e n i c o : l\Ur licrus, lekarnar ; B1 0 V. 0T% 
B i s t r i c a : Adam pt, 1'utkouski; S l o v . g r a d e č : O, Kordik, le- yf 
karnar; Jos. Kaligaritsch, lekarnur; S t r a s H b u g : J. V. Corton; ( J 
S t. V o i t : Jttlian Uipptit ; S ta i n z : Valentin TitnouscJuk; H e in- ar% 
l i n : D. Joannovicz-i\ sin; S p l j o t : Venntiu pl. 1'razio, lekarnar; j £ 
B e h l a n d e r s : JB, fPtiritl, lekarnar; T r s t : Seraratlo, lekar- %J 
uar; T r i e n t : Ant. Bantonij T r b i ž : Fugen Ebcrlin, lekarnar ; V u- šr% 
k o v a r : A. Kraicuovits, lekarnar; V i n k o v c e : h'ricd. Uvrzig, le-
karnar; V a r a ž d i n : JUr. A. Hal ter, lekarnar; Z a g r e b : tiig. Mitil- \J 
bacb, lekarnar; S e n j : Josip Accurti, lekarnar; Z a d o r : N. An- ar« 
drovi^, lekarnar; Z l a t a r : han JV. 1'ospisil, lekarnar. W 

I G O C O G O O C G G C G O O O G C G C G O C O 

R a z p r o d a j a . 

V e l i k a ) z a l e g l i 

rajnega nirnberškega in železnega bla^a 
£osp. Andrej Schreyerjeve konknrme mase 

v «|>i t fa l * I t i l i u l i c a h v • J u b l j a i i l , 
se bode od zdaj za naprej dan za dnevom po zn i žan ih ccma l i 

na d e b e l o i n na d r o b n o razprodaja lo . 

(135-3) O p i a v n i š t v o . 

U m r a t h & C o m p . v P r a g i , 

fa/bril2:Ginti p o l j e d e l j s l s i i l ^ ancia^ia^., 
priporočajo svojo po strogo solidnoj izpeljavi, labkej hoji in čistoj mlatvi 

dobro znane posebnosti v 

r o č n i h i v l e č n i h m l a t i l n i h g a r n i t u r a h 
s 1 — H k o i i j M k l i n l a l i voTovMk lm l m o e i i i i , 

sicer p r e m a k l j i v e in iu-priiii i iKI|ii«». — Potem izdelujemo mno­
govrstno vobkoBti dobro izkušeno 

m a š i n e z a ž i t o s n a ž i t i , m a š i n e z a l i c k a n j e 

t u r š i c e , s k o p o r e z n e m a š i n e 
itd. itd. (114—4) 

Mlustrot «««• t-fnikv lnez-pltittto in />•««•&*». 

Gospodu Franju TVilhelmu, lekarničarju v Ncunkirchnu. 
N a D u n a j i , 13. maja 187»;. 

Hastlino, katero sto rabili za priredbo VVilhelmovega snež­
niškega zeliščnega alopa, odlikujo so po blaži čili in dišečih sesta­
vinah. 

T o dajo VVil l ielniovcmu snežniškemu zeliščnemu alopu ono 
zdravilno moč, katera moro pokazati uzo mnogo vspohov pri vseh 
obolenjih dihalnih organov, o čotucr s tem priča 

l<2«l-viii*tl l ^ € » n ^ l a. r., 
c o a n r a k l kraljevi vinilni ivi'tnlk, V. r. Ami-r. I I . , Cmilr. It. kr. r., O f . m o k a . ( J u i u l . - r . , 
V . b f M l i K r . - r . i n In Ii_r Ii.-r., tli. m mud. dr., rtdol J u v n i pruTunor l i o t i i u l k u n n du-
ii:i.).l> i m \i.i'iu iliiu i i n milil j l i i i t u i i i h k o i n u vrtu, ml ak. / i i u i u i n t i j i n t U . fuk. nu 
|)ini.i|i, pođpradMđiak dr. U v r t l a r s t v o n a I l imuJ I , u< l jkt . nk. I . r o p . Knr. in cnatiil 
m l i u IIHII nintiKili ut1. t l r u s t o v v dom. i n tuj. dnintali, |>rnvi r l . i n tiiatninAti(Mio-|iriro-
(loalovini druJilio, IT«,H . k r u k u i l e t i i i j i i /lumutij, r i i v n i i t e l j lidt. dvuriirinu mii/.«Ju, u n i v 
v r t l u r a k i r a v n u t o l j , r i t v n u l u l j v. kr. I . o t s i i i i r i i c i n u kulum-t u, nuauraki ilvor 1, n ; i lliiiiuji. 

Wilhelmov snežniški zeliščni al o p so jo po prepričanji 
najslavnejših zdrava.kov noizročno dobro ohnosol, osobito proti 
KH ' f /CHi t - i - t i t i t . Kašlju, Mi'ipavusti, ii§u*ti, imhtnlii. 
tiit-anju f /trsih, z«tslti*'Hjut t*"žkfiitu tlihtinju, zlunl-
IJaJem, toruhanjt* in pričenjajočej so Jrtikt. 

K
9 x Cona sklenici z navodom gld. 1.23 a v. volj. 

V AvBtro-Ogorskcj in Nemčiji hranjen. (385—4) 
^ Jedino pravi prireja 

F r m i j o A V i l l k o l n i , 
(K lekarnar v N e u n k i r c h n u p r i Đunaji, 
yf kjer si ga moreš naročiti, a dobiti jo tudi pri teh firmah : 
t^f I J u b l j a i i a : ••<*<«T I^astniilli ; 
•W B e l j a k : lei <l. Scliolz, lekarnar; II o 1 e a n : F. \\ aldiiiiilbr, lekai-

n ar; I l o r g o : Jos. Url tanini, lekarnar; D r u n o o k : J . i). Mahi; 
T i B r i k s o n : beenliaid Stalili, lekarnar ; C e l j e : llauillbachova lekarna 
«W in F. Kauselier ; K H » u k : J . €. v. Pieiics, lekarnar; F r 0 h u I e i -
^ t o n : V i n tone illuntaucr; F r i o s a i h : Antou Aicliinger, lekarnar; 

F o l d b a c h : Jos. Kbnii:, lekarnar; G r a d o o : >Vend. Trnkoczy, lo-
•jW kai uar; G o r i o a : A. Ki au/.inii, lekarnar; G O s p i o I Valentin Vouck, 
^ lekarnar; G l i n a : Anton llaulik, lekarnar; 11 a l I (.Tirolsko): Leon. 

m \ v. Aichingrr, lekarnar; 1 n o m o H t: FiaitO \Vjukler, lekarnar; In -
•jW n i e h u n : J. Stujd', lekarnar; I v a n i c : Kil. Tollovič, lekarnar; 

J a n k u : Alcks. llcrzic, 1« karnar; C e l o v e c : Karel Kleiaenčie; 
K a r I o v o c : A. K. Kalkič, lekarnar ; K o p r i v n i c a : Mrx. \V«rl», 

•jW lekarnar; K r a n j : Kare l Šavuik, lekainor; K n i 1 1 o 1 f o 1 d : \Villi. 
Visthncr; K i n u b o r g : J . S. Kariitčić; L i n e : Franc v. Kriacli, 

Trt lekarnar ; M a r i b o r : Alojzij KvuialoNt; M o r a n j \\ iilieim v. 1'eri'-
•Atf vvcrlli, lekarnar; M a l s : hud. Foll, lektinar ; M u r a u i Jan. S.ovrer; 
J L > N o v o ui e H t o : Dinu. 1! izzoli, lekarnar; P t u j : <' (ieotl. I C K . I car; 
Trt P o s t o j n a : J . A. hu1>ieischuudt, loka. ;<r; P o t o r v v a ' d e l n i 
±i it. Deodatovl dediči; B a d g o n a t Uueiar K. Andrien, c kamer j B o -

v e r e d u : C u liani Thales, b.karnar; S l o v . G r a d o o i 11. Kurili k 
Trt lekarnar; T r b i ž : K i reu l.lieibii, lekarnar; T r s t : (!. Zunoiti. lo-
•ftf karnar; V u k o v a r : A. KruicHovics, lekarnar; V i n k o v c e : 
^ Friedcricli llcrzig, lekarnar; V a r a ž d i n : Dr. A. llaher, lekarnar; 
T i Z a g r e b : Mg, Mitllhach, lekarnar; Z a d e r : N. Alidrovič, lekarnar. 
TX BIF" P- t. opć instvo naj i z v o l i vsole j i z recno zalito- „ 
^# vati Vv i lhe lmov Bncžiniski zeliščni alop, ker tega samo j az KfL. 

p r a v e g a p r i r e j am, ter B O izde lki , k a t e r o proda ja jo p o d fT 
Trt i m e n o m Ju l i j a i J i t tne r a snežniški zeliščni a lop , nevredna /T* 
^ ponare jan ja , p r ed k a t e r i m i s v a r i m poBebno . yL. 

*> 
*> 
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